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Car²ssimos amigos em Cristo, 

Cada Missa ® celebrada em benef²cio de 

toda a Igreja, mas tamb®m ® costume, desde 

os tempos antigos, celebr§-la por              

determinados indiv²duos, vivos ou          

falecidos. O escritor do s®culo II,            

Tertuliano, exortou as esposas a oferecer uma Missa por seus maridos no anivers§rio de 

sua morte (De monogamia, 10). Santo Agostinho disse que o ñsacrif²cio da nossa        

reden­«oò foi oferecido por sua m«e, Santa M·nica, no dia do seu enterro (Confiss»es, 

9:12). Esta ® uma pr§tica louv§vel para que os frutos da Missa sejam aplicados e as   

gra­as dispensadas para o benef²cio espiritual dos nossos seres queridos. £ verdade que 

os fi®is trazem as suas pr·prias inten­»es pelas quais rezam durante a Missa, mas     

pode-se pedir ao sacerdote que celebre a Missa por uma inten­«o particular, sendo sua 

inten­«o pessoal, para que o que se chama o ñfruto ministerialò da Missa beneficie a 

pessoa por quem ele celebra a Missa. Isto ® o que se entende por uma ñinten­«o da   

Missaò. 

Normalmente, a Missa ® celebrada com uma ¼nica inten­«o: ñdevem aplicar-se Missas 

distintas pelas inten­»es daqueles por cada um dos quais foi oferecido e aceite o  

estip°ndio, mesmo diminuto.ò (Can. 948). 

Como, por®m, o n¼mero de inten­»es desejadas pode superar o n¼mero de Missas      

celebradas numa determinada par·quia, a Igreja permite, como exce­«o, que m¼ltiplas 

inten­»es fossem inclu²das na mesma Missa, no que se chama inten­«o ñcoletivaò. As 

Missas com inten­«o ñcoletivaò n«o t°m limite de n¼mero de inten­»es individuais, mas, 

sendo exce­«o ¨ lei, n«o devem ser celebradas mais de duas vezes por semana. Aqui na 

Par·quia de Nossa Senhora da Assun­«o, as Missas pluriintencionais semanais ser«o ¨s 

9h30 e as 11h15 aos domingos. Todas as outras Missas eventualmente ter«o uma ¼nica 

inten­«o. 

Recorde-se que, quando os fi®is pedem uma inten­«o da Missa, pedem ao sacerdote que 

recorde a sua inten­«o no altar. Como a inten­«o se torna sua inten­«o pessoal, n«o h§ 

exig°ncia de que seja anunciada ¨ assembleia durante a Missa. As inten­»es da Missa 

para a pr·xima semana ainda ser«o publicadas no boletim para que a comunidade saiba 

por quem uma determinada Missa ® oferecida, mesmo que eu n«o as anuncie              

verbalmente na Missa. Enquanto me preparo na sacristia para celebrar cada Missa, estou 

atento ¨s inten­»es pelas quais estou oferecendo o Santo Sacrif²cio, portanto, tenha    

certeza de que a Missa est§ sendo oferecida pelas inten­»es que foram pedidas. 

Na Paz de Cristo, 

Pe. Larry 

I   M 
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aƻƴŘŀȅ ω {ŜƎǳƴŘŀ-CŜƛǊŀΣ 
!ǳƎǳǎǘκ!Ǝƻǎǘƻ т 
фΥлл !a ς tƻǊǘǳƎǳşǎ  
Ϟ !ƴǘƽƴƛƻ {ƛƳƿŜǎΣ ŀƴƛǾŜǊǎłǊƛƻ Řŀ ƳƻǊǘŜ ς Řŀ !ƴǘƽƴƛƻ Ŝ aŀǊƛŀ .ƻǊōŀ 
 
¢ǳŜǎŘŀȅ ω ¢ŜǊœŀ-CŜƛǊŀΣ !ǳƎǳǎǘκ!Ǝƻǎǘƻ у 
фΥлл !a ς tƻǊǘǳƎǳşǎ 
LƴǘΦ ŘŜ bƛŀ [ǳƛǎΣ ŀƴƛǾŜǊǎłǊƛƻ ƴŀǘŀƭƝŎƛƻ ς Řŀ ŀǾƽ 
 
²ŜŘƴŜǎŘŀȅ ω vǳŀǊǘŀ-CŜƛǊŀΣ !ǳƎǳǎǘκ!Ǝƻǎǘƻ ф 
сΥлл ta ς 9ƴƎƭƛǎƘ 
Ϟ !ƭŎƛƴƻ ϧ bƻŞƳƛŀ {ƻǳǎŀΣ ŘŜŀǘƘ ŀƴƴƛǾŜǊǎŀǊȅ ς ŦǊƻƳ 9ǾŜƭƛƴŘŀ {ƻǳǎŀ 
 
¢ƘǳǊǎŘŀȅ ω vǳƛƴǘŀ-CŜƛǊŀΣ !ǳƎǳǎǘκ!Ǝƻǎǘƻ мл 
тΥлл ta ς tƻǊǘǳƎǳşǎ ς ¢ŜǊœƻ Ŝ aƛǎǎŀ μ мȏ 5ƛŀ Řŀ bƻǾŜƴŀ 
LƴǘΦ ŘŜ bŞƭƛŀ {ƻŀǊŜǎΣ ŀƴƛǾŜǊǎłǊƛƻ ƴŀǘŀƭƝŎƛƻ ς Řƻ ƳŀǊƛŘƻ !ƴǘƽƴƛƻ 
 
CǊƛŘŀȅ ω {ŜȄǘŀ-CŜƛǊŀΣ !ǳƎǳǎǘκ!Ǝƻǎǘƻ мм 
тΥлл ta ς tƻǊǘǳƎǳşǎ ς ¢ŜǊœƻ Ŝ aƛǎǎŀ μ нȏ 5ƛŀ Řŀ bƻǾŜƴŀ 
Ϟ !ƭƳŀǎ Řƻ tǳǊƎŀǘƽǊƛƻ Ŝ ōŜƴŦŜƛǘƻǊŜǎ ŦŀƭŜŎƛŘƻǎ ŘŜ b{ !ǎǎǳƴœńƻ  
 
{ŀǘǳǊŘŀȅ ω {łōŀŘƻΣ !ǳƎǳǎǘκ!Ǝƻǎǘƻ мн 
рΥол ta ς 9ƴƎƭƛǎƘ 
Ϟ {ŀƭǾŀŘƻǊ ±ƛŜƛǊŀ ς Řŀ ŦƛƭƘŀ 
 
тΥлл ta ς tƻǊǘǳƎǳşǎ ς ¢ŜǊœƻ Ŝ aƛǎǎŀ μ оȏ 5ƛŀ Řŀ bƻǾŜƴŀ 
Ϟ aŀǊƛŀ ŘŜ WŜǎǳǎ aŀǊǘƛƴǎ Ŝ aŀǊƛŀ 9ǎǇŜǊŀƴœŀ DƻƳŜǎ 9ǾŀƴƎŜƭƘƻ ς ŘŜ CŜǊƴŀƴŘƻ 9ǾŀƴƎŜƭƘƻ 
 
{ǳƴŘŀȅ ω 5ƻƳƛƴƎƻΣ !ǳƎǳǎǘκ!Ǝƻǎǘƻ мо 
фΥол !a ς 9ƴƎƭƛǎƘ 
Ϟ !ƭōŜǊǘƻ ϧ DǊƛƳƻŀƭŘŀ 5ƛŀǎ ϧ ƎǊŀƴŘǇŀǊŜƴǘǎ ƻŦ /ƻƴƴƛŜ ϧ CǊŀƴƪ DŀƭƘŀƴƻ 
Ϟ !ƴǘƽƴƛƻ .ƻǊōŀ ς ŦǊƻƳ ŦŀƳƛƭȅ 
Ϟ !ƴǘƽƴƛƻΣ DŜƭŎŜƳƛƴŀ ϧ !ǊƭƛƴŘƻ /ŀǊǾŀƭƘŀƭ {ƛƭǾŜƛǊŀ ς ŦǊƻƳ WƻƘƴ ϧ /ƻƴƴƛŜ {ƛƭǾŜƛǊŀ 
Ϟ 9ƭƭŜƴ 5ŀǾƛŘƭƻƻ ϧ aƛŎƘŜƭƭŜ ²ƛƴŎŜƪ 
Ϟ CǊŀƴƪ .ŜǧŜƴŎƻǳǊǘΣ WǊΦ ŀƴŘ CǊŀƴƪ .ŜǧŜƴŎƻǳǊǘΣ {ǊΦ ς ŦǊƻƳ [ŀǳǊŀ 
Ϟ WŀŎǉǳŜƭƛƴŜ IŜǊƴŀƴŘŜȊ ς ŦǊƻƳ aƛŎƘŀŜƭ ϧ 9ƭǾƛƴŀ wƻŘǊƛƎǳŜȊ 
Ϟ WƻŜ 5Φ ϧ aŀǊƛŀ !Φ hƭƛǾŜƛǊŀ ς ŦǊƻƳ aŀǊƛŀ hƭƛǾŜƛǊŀ 
Ϟ WƻƘƴ /ƻǳǘƻ ς ŦǊƻƳ ǿƛŦŜ aŀǊƎŀǊƛǘŀ 
Ϟ WƻǎŞ ϧ [ǳƛǎŀ tŀǊǊŜƛǊŀ ς ŦǊƻƳ ŦŀƳƛƭȅ 
Ϟ WƻǎŞ ϧ ¢ŜǊŜǎŀ !ƭǾŜǎ ς ŦǊƻƳ ŦŀƳƛƭȅ 
Ϟ [ǳƛȊ Ŝ hƭƛƴŘŀ 5ŜhƭƛǾŜƛǊŀΣ aŀƴǳŜƭ Ŝ !ƳŞƭƛŀ hƭƛǾŜƛǊŀ ϧ /ƭŀǊŜƴŎŜ hƭƛǾŜƛǊŀ ς ŦǊƻƳ aŀƴǳŜƭ ϧ DƻǊŜǧȅ  
Ϟ aŀǊƛŀ aΦ {ŀƴǘƻǎ ς ŦǊƻƳ ŘŀǳƎƘǘŜǊ [ǳŜ aŀǊǝƴ 
Ϟ aƛƪŜΣ aŀƴǳŜƭ ϧ Wƻ !ƴƴ !ƭǾŜǊƴŀȊ ς ŦǊƻƳ ŦŀƳƛƭȅ 
CƻǊ ǘƘŜ ŎƘƛƭŘǊŜƴ ϧ ƎǊŀƴŘŎƘƛƭŘǊŜƴ ƻŦ WƻǎŞ ϧ aŀǊƛŀ Řŀǎ bŜǾŜǎ .Ǌŀǎƛƭ 
ммΥмр !a ς tƻǊǘǳƎǳşǎ ς ¢ŜǊœƻ Ŝ aƛǎǎŀ μ пȏ 5ƛŀ Řŀ bƻǾŜƴŀ 
Ϟ !ƴƎŜƭƻ DƻƳŜǎ ς Řŀ ŜǎǇƻǎŀ Ŝ ŬƭƘƻǎ 
Ϟ !ƴǘƽƴƛƻ .ƻǊōŀ Ŝ 5ŜŦǳƴǘƻǎ ŘŜ !ǳǊƻǊŀ .ƻǊōŀ 
Ϟ !ƴǘƽƴƛƻ /ƭƝƳŀŎƻ !ƭǾŜǎ ¢ŜƛȄŜƛǊŀ ς Řŀ ƛǊƳń Ŝ ŎǳƴƘŀŘƻ !ƴǘƽƴƛƻ Ŝ aŀǊƛŀ /ŀǊǾŀƭƘƻ 
Ϟ !ƴǘƽƴƛƻ Ŝ [ŀǳǊŀ DƻǳƭŀǊǘ ς Řŀ ŦŀƳƝƭƛŀ 
Ϟ /ŀǊƭƻǎ Ŝ aŀǊƛŀ Wǳƭƛŀ CƭƻǊŜǎ ς Řƻ ŬƭƘƻ !ƴǘƽƴƛƻ CƭƻǊŜǎ 
Ϟ /ŀǊƭƻǎ Ŝ wƻǎŀ aŀŎƘŀŘƻ ς Řƻǎ ŬƭƘƻǎ 
Ϟ /Ŝƭƛƴŀ .Ǌŀǎƛƭ ς ŘŜ !ƴŀ {ƛƳƿŜǎ Ŝ ŦŀƳƛƭƛŀ 
Ϟ /ƭŀǊşƴŎƛŀ CŜǊƴŀƴŘŜǎ aŜƴŘƻƴœŀ ς Řŀ ǎƻōǊƛƴƘŀ {ǳȊŜǘŜ .Ǌŀǎƛƭ 
Ϟ 5ŜŦǳƴǘƻǎ ŘŜ ¢ƛōŞǊƛƻ Ŝ wƻǎŀ !ȊŜǾŜŘƻ 
Ϟ 5ƛŀƴŜ Ŝ 5ŀǾƛŘ {ƻǳǎŀ ς Řƻǎ Ǉŀƛǎ 
Ϟ CǊŀƴŎƛǎŎƻ [ƛƴƘŀǊŜǎ ς Řŀ ŜǎǇƻǎŀ Ŝ ŬƭƘƻ 
Ϟ Wƻńƻ /ƻǳǘƻ ς Řŀ ŦŀƳƛƭƛŀ 
Ϟ Wƻńƻ Ŝ wƻǎŀ /ŀōǊŀƭΣ WŀƛƳŜ ±ƛŜƛǊŀ Ŝ CǊŀƴŎƛǎŎƻ /ŀōǊŀƭ ς ŘŜ wƻǎŀ /ŀōǊŀƭ 
Ϟ Wƻńƻ 9ǎǘłŎƛƻ Ŝ !ǊƳƛƴŘŀ ŘŜ {ƻǳǎŀ ς Řŀ ŬƭƘŀ !ǊƳƛƴŘŀ 
Ϟ WƻǎŞ ϧ LǎŀōŜƭ tƻƴŎŜŀƴƻ ς Řƻ ŬƭƘƻ WƻƘƴ Ŝ ŦŀƳƝƭƛŀ 
Ϟ WƻǎŞ WƻǊŘńƻ Ŝ ŘŜŦǳƴǘƻǎ ŘŜ {ŜǊŀŬƴŀ WƻǊŘńƻ 
Ϟ WƻǎŞ aŀŎƘŀŘƻ .ƻǊōŀ ς Řŀ ŦƛƭƘŀ CłǘƛƳŀ {ƻŀǊŜǎ 
Ϟ WƻǎŞ aŀǊƛŀ Ŝ aŀǊƛŀ {ŜǊŀŬƴŀ {ƻǳǎŀ ς Řŀ ŦŀƳƝƭƛŀ 
Ϟ [ǳƛǎ /ŀǊƭƻǎ .ŜǊōŜǊŜƛŀ ς ŘŜ [ƛƭƛŀƴŀ .ŜǊōŜǊŜƛŀ 
Ϟ aŀƴǳŜƭ Ŝ aŀǊƛŀ DƭƽǊƛŀ 5ƛƴƛǎ Ŝ CǊŀƴŎƛǎŎƻ ±ŀȊ 5ƛƴƛǎ ς ŘŜ aŀǊƛŀ 5ƛƴƛǎ 
Ϟ aŀƴǳŜƭ Ŝ aŀǊƛŀ ½ǳƭƳƛǊŀ aŀŎƘŀŘƻΣ WƻǎŞ Ŝ !ǊǘǳǊ aŀŎƘŀŘƻ ς Řŀ ŦŀƳƝƭƛŀ 
Ϟ aŀǊƛŀ .ŜǊƴŀǊŘŜǘŜ .Ǌŀǎƛƭ Ŝ aŀƴǳŜƭ {ƻǳǎŀ ς Řŀ ŦŀƳƝƭƛŀ 
Ϟ aŀǊƛŀ aŀŘǊǳƎŀ ς ŘŜ WƻŜ Ŝ /ƻƴƴƛŜ aŀŘǊǳƎŀ 
Ϟ aŀǊƛŀ {ńƻ Wƻńƻ ±ƛŜƛǊŀ [ƛƳŀ ς Řƻ ƳŀǊƛŘƻ Ŝ ŬƭƘƻ 
Ϟ tŀƛǎ Ŝ ƛǊƳńƻǎ ŘŜ Wƻńƻ Ŝ [ǳŎƛƴŘŀ !ƎǳƛŀǊ όŀƭǎƻ рǘƘ ǎǳƴŘŀȅύ 
Ϟ tŀƛǎ Ŝ ǎƻƎǊƻǎ ŘŜ aŀƴǳŜƭ Ŝ aŀǊƛŀ ¢ƻƭŜŘƻ 
Ϟ tŜŘǊƻ wŜƛǎ ς Řŀ ŜǎǇƻǎŀ Ŝ ŦŀƳƝƭƛŀ 
Ϟ wƻƎŞǊƛƻ .ƻǊōŀ ς Řŀ ŜǎǇƻǎŀ .ŜǊƴŀǊŘŜǘŜ 
LƴǘΦ ŘŜ WƻǎŞ bΦ {ƻǳǎŀΣ WǊΦΣ ŀƴƛǾŜǊǎłǊƛƻ Řƻ ōŀǇǘƛǎƳƻ ς Řƻǎ Ǉŀƛǎ 
LƴǘΦ Ŝ ǎŀǵŘŜ ŘŜ WƻǎŞ Ŝ ±ƛƻƭŀƴǘŜ {ƛƭǾŀ 
мΥол ta ς [ŀǘƛƴ 
CƻǊ tŀǊƛǎƘ /ƻƳƳǳƴƛǘȅ 
сΥлл ta ς 9ƴƎƭƛǎƘ 
Ϟ /ŀǎǎȅ aŀƴŎŜōƻ ς ŦǊƻƳ ƳƻƳΣ ŘŀŘ ϧ ŦŀƳƛƭȅ 
Ϟ CǊŀƴŎƛǎŎƻ ϧ 9ŘǳŀǊŘƛƴŀ {ƛƭǾŜƛǊŀ ς ŦǊƻƳ ŦŀƳƛƭȅ 
Ϟ WƻƴŀǘƘŀƴ {ŀƴŎƘŜȊ ϧ .ŀƭōŜǊǘƻ {ŀƴŎƘŜȊΣ {ǊΦ ς ŦǊƻƳ ŦŀƳƛƭȅ 
Ϟ [ǳƪŜ aŀƴŎŜōƻ ς ŦǊƻƳ ŦŀƳƛƭȅ 

Inten­»es de Missa 

 

 

 

Oremos pelos Recentemente Falecidos 

Pray for the Sick 

 




